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EXpAdisLr {nct, acreste pagn)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO-- BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI rx
LETTRE DE VOP'URE INTERNATIONAL
Diese Bafarderung unletllagt iraiz einer Calrensport est soumls, nonchalant
gogenteligan Abmathung den Bestim- toulo glabse eantral da transport
mungen des Obereinkommens tberdent internationalde marchandises

Befirderengsvarirag im Infernationalen par touls {CMR) Strafierighterverkehts (CMR)

P ——
Deslinalaia (nnmladressapays)

Renault Cergy GDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR.

1 6 Trasporiatore (Rapldne Goclale, ¢, slato)
Transpareur {nom,adresse.pays}

WABERER

) 3 Ludgd grevisto per la consifna delld merca

Libuy friiu pouria livrasion da 1a marchandise

17 Traspefatort #jtcasivo (Ragions sacigle, citd, state)
‘Transperiaurs sucasaifs {nom,adredse,pays)

owlisn  fBEM

Land/Pays

Wexwmyz mem

4 Luogg edata dalia presa fireadged dellatmerce

Liou o daléda [a prish n chama dé [a fdrdhandsa,

&,

‘Ofttes. MODUGNO

4901 Moﬂcu, ow L5

" LadfPays.  ITALY

"Baium/Date: 27.01.2021

1 8 Riserve'a oyservazionidal trasporfatore
Résurvos ob"obiservatioris dos Wransparevrs

& Document] allegati

Doctmeéptsanhexés
Delfvary riote: 4042308-4042253-4042310-4042298-4042297-
4042295-4042296-4042299-4042300-4042301-4(142302-
40%2303-4042304-4042305-4042367-4042306-7238518~
7238919-7238920-7238921-.7 238922.7238524

14 Ruxaistittun s Rediboiisampal

§.Gontrassegn] e numerl 7 Numera delzolli 8 Jmballaggio 9 |€ 11 posoicrdoks. 12 volome ma
Desgrizione Polds brutka Cubage m3
DG4-TNS
320105872R. cardhoard transmission bpes
320104062R, cardboard transmission 8 pes
S20108767R cardboard transmission 1 pes
320101447R. cardboard transmission 10 pes
320106891R. catdboari transmisslon Spes L
MAM A TOT.3500 kg
Mg320721R 2 pallat 80*50 16 pos
3I0320882R 2 pallet B0*60. 416 pés
310320756R # pallet 8060 32 pes
310321B17R: 3 pallst 80*60 24 pcs o
J0320815R; 2 pallst 80*60 16 pes
‘DC4 components
305731189R 1§ Garton boxes 76 pes
J06736435R 3 carton boxes 18 pes
3050248431 1 carton.box 20 pes
J057I98IR 8 carton hoxes: 32 pes
326043041R 1 cafton box 75 pos
326407630R + gartuin bok 20 pes
DWU5 components.
216B85253R. 1 guropallet120*g0 108 pcs
"32BHO6578R ‘2 carton boXes 12 pes
30936575, 1 carton Hox 50pes.
302193490R 1 europallet’1 20dfr 108 pes
321041926R 2 carton boxes 100 pes
216766240R 2 caﬂon boxes 12 pcs !
UN-NF. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un—No Classe_ “Chitfre® . Lellre (ADR] -
1 3 Tstruzion! del mitlenie, . 19 2 zablen'vom:, l?ﬁ:;gg":;ur vi(\fli:rﬁglg E;n gfgﬂglaira.
Inglractions de "expadilejr ( formalliés atautres) A paydrper; | P
Fracht - -
P033243601 i _ - —
Riductfons’ -
Zelschensumma  * -
Bolde
gl
}Jog:nncéahmn
Frais neeessolies
Sonsliges
Dlvars +
Zy zohlerdg Gesami=
— summel Telalh pojer _ e _ .

15 FrachizshiungaanwalsungfR Hresul:ﬂon dalfcanchissement

20 Cornivenzloni pariicelan] ('Conveitions particulidies

Trasporic Eregagam {Franco:

Trasporlo a'carlco destinatariaf Nen an{w FCA

21 coipiialo  £Etbile ,MDDUbuQ didls 27.01.2021

24 ‘Marca ricavida Dala

‘Hécepllon des marchandises  Dala

22 MAGNAPFT S.p.a- VIAD
1-70026 MOBDUGNG - BARY

ICLAMINI, 4

{Elrma e Umbro dalmitienie}
ISigriatlrg et fimbre de'L"dxpadlleur)

WBE 301

{Firma e Himbro dol trasportatore),

{Signature i fimbre du transpartaur}

am
Te

{Firma & fimbro dal fastinataric)
(Signalire st tmbra du destinala’re)

25 * Annahanir Evmittiunn dar Elﬂfﬂbﬂlhl‘t rlFGranalihaenfnaan l

Palellen-Absender — Expadilour des palellas’ =

l Palalteri — Empfdnger = Daatinata]re daMs palatles




